1. Oktober G.10.4-1

4. OKTOBER
HL. FRANZISKUS

Antiphon zum Introitus IV
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salva-ti, et li-be-ra- ti  su- mus.
geheilt und  befreit sind wir. (Gal 6,14)
g

L2
»

I—I—J

Y

] A a
v Pa g~ * P W *x

-+

Ps. Vo-ce me-a ad Dé-mi-num clamo, vo-ce me- a
Mit lauter Stimme schrei ich zum HERRN, laut flehe ich
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G.10.4-2 Feste des Herrn und der Heiligen
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ad DO6mi-num dépre-cor. Anf. Nos au- tem.
zum HERRN um Gnade. (Ps 142,2)
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Die Weisung seines Gottes
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1. Oktober G.10.4-3
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seine Schritte. (Ps 37,30-31)
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G.10.4-4 Feste des Herrn und der Heiligen
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Zur Gabenbereitung
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Meine Treue und  meine Barmherzigkeit
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1. Oktober G.10.4-5
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[sind] mit thm; und in meinem Namen
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wird erhoben sein Horn. (Ps 89,25)

Zur Kommunion
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F I-dé-lis servus et prudens, quem consti- tu- it
[Das ist] der treue Knecht und der Kluge, den eingesetzt hat
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in témpo- re  tri- ti- ci mensd- ram.
zur  rechten Zeit des Weizens Mafg. (Lk 12,42)
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G.10.4-6 Feste des Herrn und der Heiligen
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1. Memén[to,] Démine, 'David

O HERR, denke an David,

et om[nis mansue]tadinis eius. * Ut det.
an all die Miihe, die er auf sich nahm. (Ps 132,1)

Sacer[détes tui indu]éntur iusti'tia,
Deine Priester sollen sich in Gerechtigkeit kieiden,
et san[cti] tui exsaltent. Ant. Fidelis.
deine Frommen sollen jauchzen! (Ps 132,9)

. luc [prodtdcam] cornu 'David,

Dort bringe ich Davids Macht zum Spriefen.

pard[vi lucérlnam CHRISTO meo. * Ut det.
Meinem Gesalbten habe ich eine Leuchte bereitet. (Ps 132,17)

oder Verse aus dem NT:

1.

Bed[tus ille servus, quem cum] vénerit Dé'minus,
Selig der Knecht, den der Herr damit beschiiftigt findet,

invé[nerit i]ta faciéntem. * Ut det.
wenn er kommt. (Lk 12,43)

Vere [ ] dico 'vobis,

Wahrhaftig, das sage ich euch:

quia [supra 6mnia, quee pdssidet, con]stituet eum.

Er wird ihn zum Verwalter seines ganzen Vermogens machen. (Lk 12,44)

Ant. Fidélis.

Glori[a Patri, et Spi]ritui 'Sancto.
Sicut [erat in principio, et] nunc et 'semper,

et in [séecula see]culérum. Amen. * Ut det.

Bei Silben mit Fettdruck steht in SG 381 eine Liqueszenzneume.
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